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Thir Hai, 5-10-2026. Nam A
Tuan 27 Thwong Nién

Lc 10, 25-37 Luke 10:25-37

Mot lir khach ngwoi Samari di ngang qua da cam dfng vi long thuwong xét (Lc 10,33)

Imagine the condition of the man in the
parable—beaten, bloodied, and motionless. It
would have taken extreme optimism to believe
this “half-dead” man could be saved. The priest
and the Levite saw a corpse, but the Samaritan
saw a neighbor and was “moved with
compassion at the sight” (Luke 10:30, 33).

What an excellent illustration of the way Jesus
looks at us! All of humanity lay in the dirt of
sin, stripped of dignity and barely alive. As
God looked on us, his heart wrenched with
love. Like the Samaritan approaching the
victim, the Lord came close to us in the
Incarnation. He poured the oil of forgiveness
and the wine of grace over our wounds and
brought us into the “inn” of the Church, where
we could be nursed to health (Luke 10:34).
Today, you are spiritually alive because God
didn’t pass you by; he saw that you could be
healed!

Yet all around us, there are still many victims
left in the ditch. They have been overpowered
by dark forces like addiction, war, economic
injustice—add to the list whatever “robbers”
you can think of. They may appear “half-dead”
until you try seeing them the way Jesus does:
as wounded but not beyond help. As you look
at them this way, as you see them as your
neighbors, you will be “moved with
compassion” and feel compelled to offer
whatever mercy you can (Luke 10:33).

Hay tudng tugng tinh trang cta nguoi dan 6ng
trong du ngdn — bi danh dap, bé bét mau va bat
dong. Phai c6 mot tinh than lac quan tot do
MGi tin rang ngudi dan ong “ntra chét” nay co
thé duoc ctu séng. Thay té 18 va ngudi Le-vi
nhin thay mot xac chét, nhung ngudi Sa-ma-ria
lai nhin thdy mot nguoi lang giéng va “dong
long thuong x6t khi thdy canh tuong d6” (Lc
10,30. 33).

That 13 mot minh hoa tuyét voi vé cach Chua
Giésu nhin ching ta! Toan thé nhan loai nim
trong bun dat cua toi 15i, bi tuéc doat pham gia
va gan nhu khong con séng. Khi Thién Chua
nhin chdng ta, 1ong Ngai quan that vi tinh yéu
thwong. Gidng nhu nguoi Sa-ma-ria dén gan
nan nhan, Chtia di dén gan ching ta trong su
Nhap Thé. Ngai d6 dau tha tha va ruou an
sang lén vét thuong cta chung ta va dua ching
ta vao “quan tro” cua Gido Hoi, noi chung ta
c6 thé duoc cham séc cho dén khi khoe manh
(Lc 10,34). Ngay nay, ban séng dong vé mat
tdm linh vi Thién Chla da khong bo qua ban;
Ngai thy rang ban c6 thé duoc chira lanh!

Tuy nhién, xung quanh chdng ta, van con rat
nhiéu nan nhan bi bo lai trong muong ranh. Ho
bi ap dao bai nhitng thé lyc den ti nhu nghién
ngap, chién tranh, bat cong kinh té—hay thém
vao danh sach bat ky “ké cudp” nao ban c6 thé
nghi dén. Ho c6 thé trong nhu “ntra chét” cho
dén khi ban cé gang nhin ho theo céch Chua
Giésu nhin: nhu nhitng nguoi bi thuong nhung
khong phai 1a khong thé ctu chita. Khi ban
nhin ho theo cach nay, khi ban coi ho nhu
nhirmg nguoi hang xom cua minh, ban sé “cam
dong 1ong thuong x6t” va cam thay théi thic
phai ban cho ho bat cir long thwong x6t nao
ban c6 thé (Lc 10,33).
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Who might they be? The stressed-out colleague
who needs someone to ask, “Can 1 take
something off your plate today?” The family
member whose heart has been hardened by
loneliness and who is carrying hurt that a
simple phone call could soothe. The outsider
who is treated with suspicion or simply
ignored, for whom a smile or an offer of help
could restore a sense of dignity.

In this parable, Jesus paints a picture of
someone—a good Samaritan—whose priority
is tending to the wounded. But it’s not just a
touching story; it’s a challenge for you to “go
and do likewise” (Luke 10:37). It all starts by
asking the Lord to open your eyes so you can
see hope and potential in a wounded, hurting
world.

“Lord, give me eyes of love and a heart moved
with compassion.”

Ho c6 thé 13 ai? Nguoi ddng nghiép dang cing
thang can ai d6 hoi, “H6m nay tdi c6 thé gilp
anh/chi giam bdt ganh nang duoc khong?”
Nguoi than trong gia dinh co6 trai tim chai san
vi ¢6 don va dang mang trong minh ndi dau ma
mot cude dién thoai don gian c6 thé xoa diu.
Nguoi ngoai cudc bi dbi xtr nghi ngo hoic don
gian la bi phét 1o, nguoi ma mét nu cudi hay
mot 1oi d& nghi gitip d& c6 thé khdi phuc lai
long ty trong.

Trong du ngdn nay, Chua Giésu vé nén birc
tranh v& mot ngudi—mot nguoi Sa-ma-ria
nhan hau—ngudi ma vu tién hang dau 1a cham
soc nhirg ngudi bi thwong. Nhung d6 khong
chi la mét cau chuyén cam dong; d6 con la mét
thach thirc danh cho ban dé “hdy di va lam nhu
vay” (Lc 10,37). Moi chuyén bit dau bang viéc
cAu xin Chla m& mét ban dé ban c6 thé nhin
thay niém hy vong va tiém ning trong mot thé
gidi day ton thuong va dau kho.

Lay Chua, xin ban cho con d6i mat yéu thuong
va mot trai tim tran day long thuong xo6t.

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.

C@R

<

=

8 BB B Bop B 554 By 8 T B0 By B 8 0 50 T B0
b (Lb? (‘%3 (L@ (‘3 “@3 (‘@3 (L@ ¢ (L@ “%%%%%

9



